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Игорь МОИСЕЕВ,
народный артист СССР

D

10 лет прошло со времени по-

следних гастролей Государственно-
го ансамбля народного танца Сою-

за ССР в Средней Азии. За про-

шедшие годы в нашей стране про-

изошли большие перемены, изме-

нился облик республик Средней
Азии. Большой творческий путь

прошел в эти годы и коллектив

ансамбля. В своих творческих ра-

ботах ансамбль использует и раз-

вивает народные танцевальные

традиции, стремится воссоздать

различные стороны народного ха-

рактера, быта и труда.

Постановки ансамбля создаются

на основе материала, тем, образов,
которые мы черпаем в народных

глубинах, и не только в хореогра-

фическом и песенном фольклоре,
но и непосредственно из жизни, в

элементах народного быта, чувств,

деятельности народа.

Часто выезжая в 'гастрольные
поездки по республикам и обла-

стям Союза, артисты ансамбля

встречаются с мастерами народно-

го танца и танцорами-любителями
в многочисленных кружках худо-

жественной самодеятельности. Во

время таких встреч мы находим об-

разцы старинных танцев и новые

танцевальные формы, рожденные в

наши дни.

Активно наблюдая и изучая

жизнь, мы постоянно ищем новые

темы, сюжеты и образы новой дей-

ствительности, разрабатывая фор-
мы их воплощения в танце. Созда-
вая сценические формы танца, мы

пользуемся методом художествен-

ного обобщения. Улавливая глав-

ное, наиболее характерное и типи-

ческое в фольклорных образцах
того или иного танца, мы ставим

перед собою задачу не буквального
их копирования, а создания нового

варианта танца, в котором сохра-

нение национального характера и

своеобразие колорита сочеталось

бы с развитием и обогащением
форм танца.

В своем творчестве мы исполь-

зуем Есе ресурсы профессиональ-
ного искусства: драматургию,

композицию, танцевальную техни-

ку, актерское мастерство, мастер-

ство композитора и художника.

Это .помогает нам углубить, • ярче

вскрыть внутреннюю сущность на-

родного такца, придать ему закон-

ченные сценические формы. Созда-
ваемые нами варианты в частно-

стях, может быть, и не повторяют

танцев, послуживших для них пер-

воосновой, но являются. образцами,
синтезирующими национальный
образ.

Наряду с художественной интер-

претацией традицион-

ных народных танцев,

таких, как удалой,
полный юмора «Рус-
ский перепляс», вели-

чественная «Байнов-

ская кадриль», вихре-

вая белорусская «Ля-

вониха» или «Юроч-
ка» — рассказ о нака-

занном деревенском

дон-жуане, зажигатель-

ный украинский гопак

или выразительный с

элементами жонглиро-

вания узбекский такец

с блюдом, в ансамбле

созданы на народную

музыку и темы новые

танцы, которые ранее

не были воплощены

в хореографии. Средн
них белорусский танец

«Бульба», изображаю-
щий посадку, выращивание и сбор
урожая картофеля, узорчатый рус-

ский танец «Вензеля», полный

юмора, изящный эстонский танец

«Полька через ножку» и другие.

В своей последней программе

.мы впервые коснулись новой, еще

мало отразиеяиой в хореографии,
темы русской сказочной фантасти-
ки, воплотив ее в русском танце

«Метелица».
Помимо отдельных танцев, у нас

имеются танцевальные сюиты, где

несколько разнообразных танцев

одного стиля объединяются одной

идеей, единой сюжетной линией —

русская сюита «Зима и лето», мол-

давская сюита «Жок», украинская

сюита «Веснянки».

Среди постановок ансамбля оп-

ределенное место занимают хореог-

рафические жанровые картинки:

«Картинки, прошлого» — отобра-
жающие образы, быт и нравы лю-

дей дореволюционной России, и

«Советские картинки», в которых

передаются чувства, характеры,'

взаимоотношения и разнообразные
стороны жизни современных совет-

ских людей.
За годы своего существования

ансамбль много гастролировал по

областям и республикам Советско-

го Союза, а также за границей.
Коллектив выезжал в Монголию,

Финляндию, Румынию, Чехослова-

кию, Венгрию, Австрию, Болга-

рию, Югославию, в Польшу, ГДР,
Китай. Он был во Франции, Анг-

лии, Египте, Ливане, Греции, в

США и Канаде, в Бельгии и Люк-

сембурге. Недавно мы вернулись

из поездки в Японию.

Во время гастролей мы не толь-

ко показываем искусство народов

нашей страны, но в свою очередь

знакомимся с культурой и искусст-

вом этих стран, изучаем их народ-

ные танцы и на заключительных

концертах исполняем их: в Венг-

рии — .венгерские, в Румынии —

румынские, в Финляндии — фин-
ские. Во время поебывания в США

под пение и одобрительные хлопки

американского зрителя наши арти-

сты исполнили «Виргинский хоро-

вод», а в Японии солистка ансамб-

ля В. Пак исполнила сольный

японский танец.

В 1953 году ансамбль выпустил

целую поограмму танцев наших

друзей. Эта программа, в создании

которой нам помогали и наши

друзья — хореографы этих стран,

включает танцы народов 10

демократических стран. Она яв-

ляется яркой иллюстрацией мир-

ных устремлений и содружества

натюдов социалистического лагеря.

В настоящую гастроль по средне-

азиатским республикам ансамбль

приехал в своем полном составе,

вместе с оркестром в количестве:

115 человек.

Зритель вновь встретит среди

нас своих старых знакомых,

приезжавших в Среднюю Азию

10 лет тому назад. Они воз-

мужали, творчески созрели; мно-

гие из них получили почетные

звания — это народные арти-

сты РСФСР Лев Голованов и

Иван Карташев, заслуженные ар-

тисты РСФСР — Тамара Голова-

нова, Ирина Конева, Лидия Скря-
бина, Василий Савин, Сергей Цвет-
ков. Увидит зритель и новое, моло-

дое поколение ансамбля, среди

которого самые юные — Алла
Манкевич, Галя Таланова, Стани-

слав Куликов, Борис Санкин и

другие.

Программы концертов наших га-

стролей состоят из постановок
разных этапов творческой деятель-

ности ансамбля. Здесь и работы
первого десятилетия существова-

ния ансамбля — русский танец

«Полянка», белорусский танец

«Юрочка», «Борьба двух малы-

шей», сюита из старинных русских

танцев, «Городская кадриль» и

танцы более позднего времени, сре-

ди которых танец «Лето» (эпизод
из. русской сюиты «Зи^а и лето»),
молдавская сюита «Жок», состоя-

щая из 3-х молдавских танцев —

медленного поэтического женского

танца «Хора», игрового «Чиокыр-
лие», массового танца «Жок», хо-

реографическая картина «Партиза-
ны» и другие.

Мы покажем и танцы наших дру-

зей — польский, румынский, вен-

герский, китайский . и, наконец,

большое количество танцев послед-

ней программы, выпущенной в

1959 году. В этой программе ос-

новное внимание мы уделили соз-

данию постановок на современные

темы. Это — «Колхозная улица»,

где мы задались целью показать

образы новых людей советской де-

ревни: новой сельской интеллиген-

ции, колхозников, в корне отли-

чающихся от крестьян дореволю-

ционной России, людей, владею-

щих техникой, с возросшей куль-

турой, изменившимися вкусами,

людей, горячих в работе, жизнера-

достных, полных юмора и веселья

на отдыхе; «Призывники» — в об-

разной форме мы показываем здесь

единство и монолитность Совет-

ской Армии и народа, дружбу
многонациональной семьи совет-

ских солдат; узбекский танец «Пах-

та» — хореографическая поэма о

хлопке и советских хлопкоробах, в

которой мы попытались передать

в пластической поэтической форме
картину труда и расцветающей
природы и другие.

Мы с большой радостью встре-

чаемся со зрителями столицы Кир-
гизии и будем продолжать с ними

свою беседу языком танца с под-

мостков сцены.

На снимках: (вверху) художественный

руководитель ансамбля народный артист

СССР И. МОИСЕЕВ, (внизу) артисты

ансамбля исполняют узбекский танец

«Пахта».


